VI Earhlaﬁaeaa ox,ynapbl

WKATMbI FbINbIMIN FIAPALI,I/II'MA !
~ AFACBIHOAFbI 3AMAHAYWN
- @unnonornaHbiH
- ©3EKTI MBCESENEPI»

Xanbikapanbik, feInbIMU-TaXipubenik
KoHthepeHUMa maTepuangapsi ]

- VIl Baruazbaesckue 4teHus

«AKTYAJTbHbIE NPOBSIEMbI

COBPEMEHHOI ®UoNornm
B KOHTEKCTE OBLLE HAY4HON
NAPAOUMMbI»

MaTtepuansl mexxgyHapogHon
Hay4HO-NpakTU4eckon KoHdepeHUnn

Anmatei, 28 anpens 2016 rona




B |

10

16

21

27

33

38

45

48

53
87

64
69

75

81
85

91
101

109
116

123

Ymenosa P. M. Metozika o6y4eHus rOBOPEHHIO HA HEPOIHOM SI3BIKE B
gporiecce 00y4eHHUS CTYICHTOR

fHomauenro H.JL, Cabuipbaesa H.K. CoBpeveHHble TeXHONOIMH B
p0OYUYEHHH aHTTTHHCKOMY S3bIKY CTYIEHTOBR TEXHHUCCKUX CELHUANbHOCTEH
Typeoexosa P.C., /Kycandaesa A.T. ACIeKTBl U3yHUCHUS HAay4HOH peun
HA 3AHATHAX I10 PYCCKOMY SA3BIKY

Artykova E.U., Baimuratova E.S. New technologies in learning english
language

Bekmasheva B.N. Zhautikbayeva A.A.  Linguocultural aspects of
language

Strautman L.E., Gumarova Sh.B., Sabyrbayeva N.K. Russian and kazakh
in the english classroom

HKaymuroaeea A.A., Tacmemupoea b.H. IlepeBonl Kak CpeacTBo
MEXKBAIBIKOBOH M MEXKKY/IbTYPHOH KOMMYHHKALIUK

Tacmemuposa b.H., Kaymuxoaesa A.A. OOy4ueHHE HHOCTPAHHOMY
93BIKY B pAMKax [ONHA3BIYHOTO 00pazoBaHus

Ymecoaesa Bb.K. Brenpenne uH(OpPMaLHMOHHBIX TEXHOJIOTHII HA ypokax
PYCCKOTO A3bIKa M IHTEPATyPEI

Temupzazuna 3.K. [lpunimnsl co3jaHus y4eDHOIO AHIIIO-PYCCKOTO
¢IT0Baps 10 OUOIOTHH /IS IIKOM C MOMHS3BIUHBIM 00yYeHHeM
Hypmyxanbemosa A.A., Heabaesa B.K. Pabota B rpynne Kak oJuH M3
BHJOB OpraHH3alliy ypoKa

Maharova G.S., Zhautikbayeva A.A. Peculiarities of the translation of
scientific and technical texts

Koinwioaesa C.C., Mawunbaesa I.A. KoMMyHHKaTHBHAasg MOJIeINb
COLMANLHON CETH B 00YYEHHH PYCCKOMY A3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY
Ainabekova G.B. Bologna process at the higher school of Kazakhstan
T'puzopveea H.B. CTpyKTypa JTHHIBOKY/IBTYPHOIO KOHLENTA: CIOCOOBI
perpe3eHTaluH

Hmaucanoea H.b. Tinnix tangay knaccuduranuscs teopusceid JKOO-ma
OKBITY

Maxmemoga JI.M. O jexcudeckod anbTepHATHBHOCTH M HHpoOp-
MaTMBHOM 3Ha4YE€HHH CIIOBA B HAYYHOM TeKcTe (coobuieHue 2)
Mycvipmanosa @.A., Cancoizvaesa C.K. JIMHIBOKYIBTYPOIOTHUECKHE
acreKTs 00yUueHHs (pa3e0noru3Mam PyCccKoro A35Ka

Omarova S.N. Linguopragmatical features of speech behavior of
communicants in the television broadcast: a gender perspective
Omipzanuesa E. Bompoc o CTpykType KOHICNTAZ B COBPEMEHHEBIX
HCCIIeI0BAHHAX

Nurmoldayev D.M., Sarsekeeva N.K. Theoretical and methodological
aspects study of the text in correlation with the discourse of modern
science language

Awum Y. M. TexHonorms pazBUTHS KPUTHYSCKOrO MBIILIEHHA Yepes
YTEHHE W ITHCBMO

433

129

136

148

152

158

162

169

174

179

185

191

195

198
201

206

210

215

221

227

232

237



com coobuecte Kasaxcrana, crpan CHI u muposoit
5111eCTBEHHOCTH.

Jlutepatypa:
eapeasiHa 3. K. u Op KoHuemmmnsa >1eKTPOHHOTO y4eOHHMKA MO
QHTIMHCKOM A3BIKE JUTA IIKOJ € PYCCKHM S3bIKOM 0OyueHus//
weckiuit BecTHHK. — TTaBnonap, IITTIH, 2015. — Ne2. — C.57-63.
gemirgazina Z.K., Dyagileva T.I., Khamitova G.K., Abildinova Zh.B.,
§ Ye., Khamitova G.A. (2015) Biology. Animals. — [Tasnozap, ITI'TIN,
Moproskun B.B. OcHoBBI Teopun yueGHoil nexcukorpadun. [uce. ...
p01. HayK B (hopMe HaydHoro mokmaga. — M., 1990,
Jenucos I1.H. Jlexcuka pycckoro s3plka M NPUHLMIEL €8 OMHCAHMS, —

Cynetivanosa A.K. JIHHTBOIMAAKTHYECKUE OCHOBBI KOMILIEKCHOTO
ro TEeMaTHHCCKOrO COBaps IEHEPATHBHOTO THNA (Ha MaTtepuane
ocucTeMbl «bypeHHE HEQTAHBIX H TA30BBIX CKBAMKHHY). Astoped. rucc.
1. uniont. Hayk. — Yia, 1999,

The Environment Encyclopedia and Directory. 4-th edition Text.
n & New York: Routledge, 2005. - 679p.

'7. HoBelif aHrio-pycckuii Guonornueckuit cnosaps/ ITox pen. O.H.
osoil. — M.: ABBY YPress, 2009, — 874c¢.

~ 8 Glossary of Biodiversity Terms. JmexTpoHHbIH pecype. — [Pexnm
yna]: http://www.unep-weme.org/reception/glossary.htm.

Pa0oTa B rpynne Kak o1MH M3 BHI0B OPraHH3alHH YPOKa

HypmyxanOeroBa A.A., HcaGaesa B.K.

KasHY um. ans-®apabu, r. Anvars, Kazaxcran,
bayana_i@mail ru

- CoBpemeHHass METOIMKA B KAYeCTBE OCHOBHOIO IIPHHIAIA
OpraHu3auny  y4eGHOro TMpoLecca Ha 3aHATHSX IO HHOCTPaHHOMY
A3BIKY  BBIABMIA€T  NPHHIMIB  AKTHBHOI KOMMYHHKATHBHOMH
IeATeIHOCTH,

B cBasu ¢ pacwmpennem MEXYHAPOIHOTO COTPYIHHYECTBA B
Pa3THYHBIX 00JACTAX HKOHOMHKU H COLMANIbHO-KY/IbTYPHOH H3HU
M3YHCHHC HHOCTPAHHOTO si3bIKa MPHOOPENO OrpOMHOE 3HAYEHHE.
Brnajenne wHOCTpaHHBIM S3BIKOM  TO3BOMISET peanu30BaTh TaKue
aCIEKThl NMPOQECCHOHATBHON JIEATEIBHOCTH Kak  O3HaKOMIIEHHe c
HOBLIMH TCXHOTOTHAMHM, OTKDBITHAMU M TEHICHIUAMH B PAa3sBUTHH
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HAyKH M TEXHMKH, YCTaHOBJICHHE KOHTAKTOB ¢ :
NpeAnpHATHAMH/KOITEraMH, obecrieunBas, TAKAM g5
NOBLIILIEHHE YPOBHA TPO(ECCHOHANBHOH KOMIIETEHLINH Crielyay

Bo3HuKia HeOOXOIMMOCTh MPAKTHYCCKOTO BIIALCHHA CTypey
MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, T.€. TPHOOPETEHHE MMM TaKorg
KOMMYHHKAllHOHHOH ~ KOMIIETEHIMH,  KOTOpas  TO3BOMming
MOJIL30BATHCS  MHOCTPAHHBIM  S3bIKOM B TOH MIH HHOH ofyy
npod)eccCHOHANBHON AeSTeNbHOCTH. F

Hapsany c npaktuueckoi uensio oGydenue HHOCTPaHHOMY g,
npeciaenyeT Takke W 00pa3oBaTesibHble 3aladH, YTO Cegag
BO3MOMKHOCTBIO 110JTy4HTh JOMOJIHHTEIBHBIA HCTOMHMK HHOOPMamy
AOCTYN K KOTOPOH 3aKPBIT NP HENOCTATOYHOM BIIANCHHH S3hIKoy
TAKKe IPUOOpPETEHHEM HABBIKOB pPabOTHI ¢ HaAyYHOIi JIHTEpa:
CnocoOCTBYOWIEH —pacumpennio  obmero ©  npodeccHonany
Kpyrozopa. ‘

[lo MHeHMIO OONBIIMHCTBA  CHCLHAIMCTOB, y4eGHBIH Tpo
TOMKEH CTPOUTLCA KaK MOMCKOBAA, MCCIEN0BATEbCKAs AesTe Ko
B XO[€ KOTOPOH NpPOHCXOOMT OOMEeH MHEHHAMH, Pa3BOPaYHBal;
JUCKYCCHH. i

[Tpu o6y4eHHH HHOCTPAHHOTO A3BIKA OCHOBHOH LIENBIO SBjfe
oOLIeHHe Ha 3TOM YPOKE, KOTOpO€ OJHOBPEMEHHO Mpecienyes
[103HABATE/IbHBIE, PA3BHUBAIOIINE W BOCIMTHIBAKOUINE ACMEKTHL. VMey
OT TpENOIaBaTe/IA 3aBUCHT KOHEUHBIH pe3ynbTar - Hayup
00IIaThCA Ha H3YUaEMOM fA3BIKE.

B nannom uccnenoBaHHH MBI TIOMBITAEMCS PACCMOTPETE OIHH
BRKHEHIIMX BHIOB pabOTel B ayIUTOPHH, & HMEHHO, paboThl B rpyn
BocnuratensHas HEHHOCTh TakoM paloThl 3aKIIKOYAETCS B COBMECTHC
NEePCKUBAHMME,  BBI3BAHHOM  pelliCHHeM  3aja4  I[pynmoi u
dopMHpOBaHHH coOCTBEHHOI TOYKH 3peHHI. SB
KOMMYHHKaTHBHBIM CMOCO0OM 00yYeHHS MHOCTPAHHOTO S3BIKa, 3TOT
Byl paboThl MO3BOMAET yYalIMMCHA  MOAydYarh  HHGOPMALUK),
OOMEHMBATBCA MHEHHAMM 110 ONpeleNeHHON TeMe, BeCTH JHCKYCCHIO,
Clywarte, @ TIaBHOE, CIblarh cobecefHUKa. JlOMHHHPYIOUM
ColepKaHHEM Takod paboTel  sBAsAeTCs  OOIICHHE, IOIICPKKE
HHUIIMATHBHOCTH, & TaKxke (OPMHUPOBAaHHE HABBIKOB, CTIOCOOCTBYFHOMINK
COTPYIHHYECTBY, YTO BEAET K KOHEUHOH el 00y4YeHH 4. {

Kak npasuno, pabora B rpymme Bxmodaer B ce0s Takue
COCTaBJIMIOILME, KaK paboTa HaJg MPOEKTOM, KOHKYPCHI, POJICBBIE HIPBI,
B XO0I€ KOTOPBIX Y4Yalluecs: B3aUMOJEICTBYIOT M OOLIAKOTCH MEKIY
cofoii.
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[JpenofiaBaTeNb AeHT 00yyaronuxcs Ha IpyNbl B COOTBETCTBHH
| g3pIKOBOI KoMIEeTeHI[HeH, YeM MeHblie Tpymna, Tem OoJbLue
- cpocTell TOBOPHTE MPENOCTABAETCA KaXkAoMy CTyIeHTy. B 1o
peMsl OOTIBIIEE HHCIO YYACTHHMKOB IIpeAronaraeT H Oonbiie
sHOCTEHl BHECTH CBOH BKIAI NpH 00CYKISHHH OIpereIeHHOH

?aGOTa B Tpynmax HMMEET Kak CBOM IPECHMYHIECTBA, TaK H
- TaTKH, K HUCITY KOTOPBIX MOXHO OTHECTH CIEAYHOIIEE!:
HpeHOILEiBElTEJH: HE B COCTOAHHHM KOHTPOJHMPOBATH BCHO

HTOPHIO;
k. pyqaumecs{ MOTYT BOCIIOJIb30BATLCS OTCYTCTBHEM KOHTPOJIS CO
oHbl TIPELIOIABATENA, 3a4aCTY 10 HCTIONB3YA POHOH A3BIK;
" oTaelBbHBIE CTYACHTBI MOTYT He CTIPaBHThLCH € 3aJaHHEM U T.1.
BmecTe € TeM HMeeTca M pan OeCCHOpHBIX JOCTOMHCTB. Bo-
woBplX, Pab0TaTh B KOIUIGKTHBE MHTEPECHO, HadmomaeTcs myx
pHHYECTBA, YTO TOBHIIIACT MOTHBALMIO H3Y4EHUS HHOCTPAHHOIO
ka. Hanpumep, pabortas B rpynmax M3 TPEX YETOBEK, ayIHUTOPHS
s BO3MOJKHOCTH B TPH pa3a OONbIIe TOBOPHTE HAa MHOCTPAHHOM
e. Bo-BTOpEIX, paGoTta B rpynme CrnocoOCTBYET —pasBHTHIO
PYAHHYECTBY H CO3/[aHHIO TBOPYECKOH aTMocgepsl.
[, HAKOHELl, YUYHT CAMOOLIEHKE M CaMOYBAKEHHIO, YTO [IOBBINIACT
OH3BOIMTENBHOCTE KAMIOTO yYacTHHKA B 1iemoM. Pabota B rpynne
e [O3BOJIACT MHIMBHIYATLHO PETYIHPOBATL 00bEM MaTepHalla M
uM paboTHI, UTO Ja€T BOIMOXKHOCTH (POPMHUPOBATE YMEHHE COODIIA
BITONHATE Pa0OTY, HCIIO/B3YS B3AHMOKOHTPOINE.
W3 ompita rpynnoBoi paboThl 3aMedeHo, 4TO ydalluecs JIydile
MONHSIOT 3aJaHKs B TPYMIe, YeM HHIHBHIYAIbHO, 9TO 0043aTelbHO
Ka3bIBAETCA HA YIIYYLICHHH IICHXOJIOIHYEcKOro MHKPOKIMMAaTa Ha
poke. [lcuxomor FHO.H. KymoTkuH mo 3ToMy mnoBomy mumer: «B
miy JODKHBI  TOZOMpaThCA  ydallMecs, MEXKAY  KOTOPBIMH
OKHIHCH OTHOLIEHHS N0OpOKenaTe/bHOCTH. TONBKO B 3TOM CIydae
03HMKAeT [ICHXOQJIOrMYeckas aTMocdepa B3aUMONOHHMAHUA H
‘B3aMMOTIOMOTITH, CHUMAFOTCS TPEBOXKHOCTB U cTpax» [1].
W, mnakoneu, yuammecs npuoOpeTardT ONBIT TIOBEJCHUS B
ofiiecTBe, pa3BHBAs BOJIEBBIC KAuecTBA, a TAKKE HAaCTOHYMBOCTE B
JOCTIKEHHH LIETICH.
PazeuBaroTcs Takue KauecTBa, KAK BHUMaHME, TeplieHHe, YUYEeHHE
OUEHNTH TOYKY 3peHHs co0eceIHHKaA.

Padotra B Tpynme wWMmeeT CBOM TpeMMyLIECTBA M LI
TPerogaBaTens:
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- 1aeT BO3MOXKHOCTB BOBIIeUb B PaDOTY BCEX yyallHXCs;

- BHOCHT pa3HooOpasHe B padory;
- MOKET ObITh WCIO/IB30BAHA YYAIMMHCA PA3HBIX ypopg
3aKpern/ieHus JICKCHKO-TPAMMATHYECKOTo MaTepuaa [2]. 7
VYenex Takoi pa0oThl 3aBHCHT OT TakKHX c]namop%
COLHANBHBIN KIMMAT B KOIUIEKTHBE, HACKOJBKO HHTEPECHO 323K
TaKke OT CIocoOHoCTeH obywaroumxcs. B ciaydae ecrim yyany
MOHMYT, YTO WM TPEACTOHT [IENaTh, OHH IMPOCTO IIOTPaTsT

BITYCTYIO, YTO NOBJIUSAET HA 3 (HEKTHBHOCTE paboThl.

3anaHus He IOJ/DKHBI OBITH CIOKHBIMH KaK IS pe3enTayy,
Tak ®W  Jns  noumanus.  [lpemonasatemo  chenyer g
MpCAyCMOTPETh JIMHIBUCTHUECKUH MaTepHal, HeoOX0IuMebli
BBITIOTHEHHS TOTO W/IM WHOTO 3amanusa. Jlo Hauana paGoTe cjeq
HOBTOPHTH JIEKCHKO-I'PaMMAaTHUECKHI MaTepual, KOT
[OHAIOOMTCS Y4aLHMCS TIPH BBITOTHEHHH TaibHeiimeit paboTh,
Kakoss! e npunuuns ot60pa 3aanuii as rpynmnosoii pado
3ajaHuA JOWKHEL OBITh ITOCTPOCHBI TAKMM 06Pa30M, YTOGE D
BCEro KOMICKTHBA [1aBata OLIyTHMO JyYIIHil Pe3yibTaT, 4eM Mor §
MOJLy4HTh KaXIBIH M3 YUACTHUKORB B OTAETBHOCTH. 3
MOHO IpeAnoXKUTE clieayroniee: 1
- 3aJaHHA, KOTOpbIe TPeOyIOT Pa3sHOOOPA3HBIX YMEHUIT U HaBHIKOR
TIPH BBIOTHEHHH JIOBOJILHO GomNbILoro odsema paboThl;
- 3a/aHis HA PasBUTHE TBOPYECKOTO MBLIULTEHHS, e Tpebyer
MaKCHMaJbHOE KOJIMYECTBO OPUTHHANBHBIX WICH [ NajbHeln
THCKYCCHH;
- 3ajanud, TpeOyloulMe NPHHATHS PELUEHHi, HENOCpeICTBe
Kacaromuxces Oynymed mnpodeccHoHanbHON JEATENLHOCTH AauH
TPYTITIBL.
- 3aJ1aHHA 1OTKHBI OBbITh JIOCTYITHBI N0 YPOBHIO CIOKHOCTH.
- 3aJlaHHus TOJDKHBI TPEIOCTABIATE BO3MOKHOCTE 71 AKTHBHO
HCTIOJIL30BAHHS HMCIOILUXCS 3HAHMIA.
KaxkoBa pons npemonaBarens B opranu3aliy Takoro BHIa paﬁom?
[lpenmaraeM  HecKONBKO — pPeKOMEHIALMH MO  OPTAHH3AIME
TPYNIIOBOH paboThI:
- rpynmnoBas paboTa He JO/DKHA 3aHHMaTh Oosiee  OIHO
aKaJeMHYeCKOro 4aca;
- B I'PYNIOBOH paboTe HeNb3sa 0XKUIaTh OBICTPHIX PE3y/IbTATOB,
OCBaMBAETCS NIPAKTHIECKH; -
- HE CTOHUT NEPeXOIHTh K Oosee cIoXHOH paboTe, moka He OyIyT
npopaboTansl npocreiuine GopMbl 0BLIEHHS;
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. peoOXOIMMO BpeMs M TPAKTHKA, 4TO noTpebyer oT
oaBATENT TEPIICHHS ¥ KPOMOT/IHBOH paboTHI.

" CyutacM, 4TO TaKoH BHIL paloThl JOMAKEH BKIIOYaTh B ceds
eqpHOCTE TIPETIOZIaBATEs 0T 00IIero PyKOBOACTBA /IO OKa3aHis
opui TEM, Y KOTO BO3HHKAOT CJIOKHOCTH. [Ipu ucnosbL30BaHUH
Loro Buaa paboTel HensbexHa mpobnema THIMYHBIX omnooK,
pie MOYKHO TPEJIBUIIET, NPEIBAPUTEIbHO NPEIOKNB 3a/1aHHs Ha
| nelUIeHUE HABBIKOB HEOOXOIMMOro Matepuana (rpamMmaTH4YECKHE
‘ :'yK’I’)’Pblv JIeKCHYECKHE eTMHHULIBL M JIP. ).

‘Eci YYallHecs BCE ke [0MyCKAT OWMOKH, pAlMoHanbHEe HE
qipaBATh HX, 4yToOBI HE TpepbiBaTh pPaboTy, HE OTBICKAs TakKH
130M CTYIEHTOB OT JOCTHXKEHHA IOCTAaBJEHHON wenH. OnHako, Ha
ceyioleM 3aHATHHM CIIEeT BCe e  MpOBECTH paboty Mo
rpafeHHI0 HAH0O0Iee THITHYHBIX OIIHOOK.

Fonbllioe BHHMaHHE HEOOXOIHMO yIelaTh OTOOpy y4ebHoro
eprasa, T.K. IPOLECe o0yueHHs JOJDKEH OBITh MOJENBIO TMporecca
MyHHKAITHH. MOXKHO TPEIOKUTh CTYIEHTaM TEKCTBL, ITHANOTH,
JKPOTEKCTBI, COZIEPXKALLNE PA3TOBOPHBIE KIMLIE, MOCTOBHILI M
oroBOPKH, 4 TAKKe TaKWE 3a1aHMs KAK COCTABICHHE JMANIOTOB TIO
j0UeBbIM  CJIOBAM, CTHMYJIUPYIOIIMM OOIICHHME B  CHTyalUHAX
'\ ecTeCTBEHHOH KOMMYHHKALMH (HampuMep, poleBas Ui JeJ10Bas urpa).
 dpnssck pa3sBICUEHHEM, WIpa COCcOOHA mepepact B O0yUeHHe,

veTes. TBOPUECTBO, MO/IETb 4E/IOBEYECKHX OTHOMICHHH.
Hmeii ‘ Mo muenu K. Cenesko, nemaroruyueckas Mrpa, B 0TJIMYHE OT
urp BooOLLe, “obmamaeT OQHHM CYIIECTBEHHBIM IIPH3HAKOM — YeTKO
3CHHO HOCTABJICHHOM LebI0 00YYEHUA H COOTBCTCTBYONIMM MeJarorTHYeCKUM
\HHOI pe3y/IbTaTaM, KOTOpPblE MOTYT OBITH 000CHOBAHBI, BBLICAEHB B ABHOM
W BuIe u XapaKTepH30BaThCs yueOHO-TI03HABATEILHOM
HampaBIeHHOCTBIO ~ [3].
3HOTO [Io xapakTepy MWIDOBOH METOJMKH THHOJIOTHA MID BECbMa
obwupHa. [lepeunciiMM HEKOTOpBIE M3 HMX: POJIEBBIE, MPEAMETHBIE,
OTHI? CHOKETHBIE, JeI0Bble, MMuTauMonHbie. Ocoboe BHUMAaHHE XOTEN0Ch Obl
auun YIEIHTh POJEBBIM UIPaM, T.K. OHH OYEHb OKHMBIAKOT 3aHATHS, 4TO, B
CBOK OUepe]lb, MOBBIIIAET HHTEPEC CTYJACHTOB K H3y4aeMOMY NpPEeIMETy
(HOTO [4].
PaspuTHe yMeHMIl B MOHOJIOTHUECKOH DPCYH OCYIIECTBIACTCA B
i, BCE MpOLECCE MOCTPOEHHUS CTYIEHTAMH MOHOJIOTHUECKHX BBICKA3BIBAHHIL C
omopoii Ha 00pasell, KIKYEBbIe C/IOBA, TUIAH, JIOTHYECKYH cxemy [5].
yayT Hanpumep, cTymeHTHl HOMYYalOT 3aaHHMe [OCTPOUTH MOl B

COOTBETCTBMH C KOMMYHHKATHBHOHM 3anadeil. C 3Toll wUesbio Kax 10
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TPYIINE CTYNEHTOB pa3iarTcs pa3pe§aHHLIe KapTo4ky, COJIep
PeTUIHKH, COOTBETCTBYIOIIHE 3alaHHOL CUTYallHH. CTYI(EHTLI 1o,
HE€ TOJNBKO YCTAaHOBHTH HOCHEHOBaTGHbHOCTB H JIOTHKY Pasz;
Auanora, HO U BBIOPATh NPaBH/IbHbIe BAPHAHTLI perink [6].

OctanoBumcs ua 3a/1aHHAX, HANIPABNCHHBIX Ha Pa3BUTHe yap..
FOBOpEHHH, JIOTHYECKOTO MBIIIICHUA ¢ NPHHATHSA CJIHHCTB

arm-chair, afternoon, blackboard, bathroom H T1. Koy
BbIOpaBmas, Hallpumep, cnoeo football, nomxua HOAroTOBHTY
HeOObIHIX MHCLEHHPOBKH: B mepBoii HCTIONB30BATE CII0BO fpoy
BTOpO#i - ball , a p TpeTbeii — coso football, Dty CJI0Ba Kenape
HCTIONB30BATL  HECKOJIbKQ Pa3, T.K. OHM sABagIOTCY KITHOYeRpny
CMBIC/I0BOM OTHOMIEHHH. Iocnymag see CLEHKH, yYaCTHHKH grq
KOMAaHIbI TOIKHBL oragaThes o 3alyManHOM ciiose. 3atenm KOMa
MEHAIOTCA ponsamu [7],

MosxkHo npenmoxurs HIpY “Vrapgaii cioso”. Ha HIECTH Kaproy
H300paKEeHbl  pasTHyHLe IPCOMETHI, JFOMH M Mecra, Bexny
ONHCLIBAET  M300pakeHHoe Hg Kaprouke u npocur CTy ey

Cryzents ¢ YAOBOJABCTBHEM NPHHHMAIOT Y4acTHe B urpe pog
Ha3BaHMeM «3Hrsary, umn METON muael, Yyampecy OpPraHH3yI0Tey
TPYnmel no 4-5 4enoek g PadoTel Hanm yueBHpIM MaTepHanoy,
KOTOPBIH pa36ur Ha parment. :

3aTem CTYACHTRI, H3y4aomMe omuy g TOT e Bompoc, Hy
COCTOAIINE B  pasHbx Tpynnax, BeTpeyarorcs u 00MeHHBatoTey
MHpOpManueii kak SKCHEPTHl 0 JaHHOMY BOTIPOCY. 3TO Ha3biBaercy :
“BCTPEYEH 3KCIepToBy». 3atem OHH BO3BpamawTCcs B cBoOW TPYNIEL §
obyuator Beemy HOBOMY, 4TO y3Hanu camm, APYTHX YI€HOB rpymmsL. Te
B CBOIO 0uepenb, N0KIaIbIBAIOT O CBOCH YaCTH 3amamus (kak 3y 0!
OIHOI rmusr) [ 8], i

Takum 00pazom, pabora B rpynmne 3to omgme w3 CIIoco00B
IIOBBIMICHHS MOTHBAIMK o0yuaromuxca u s¢dexTHBHOCTH 00y4enus
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HOoTO g3plKa, 4TO ABJIACTCA pe?,yanaToM pal_lHOHaJ'IbHOI‘O

watepyana A yueOHbIX HEJICH.

PHMeHeHPIe pasNMYHbIX ~BHIOB JEATEIBHOCTH B rpymmax
0T CTYJCHTAM HCIONB30BATh S3BIK KaK CPENCTBO OOMIEHHA
paTeIbHOM, [103HABATE/BHON M KyIBTYPHOH AEATENBbHOCTH, HTO,
eqyHOM CHCTC, CTOcOBCTBYET MPUOOPETEHHIO HABBIKOB B HX

eil HpOfbeccmHanLHOﬁ MeATCIBHOCTH.
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Peculiarities of the translation of scientific and technical texts

Maharova G.S., Zhautikbayeva A.A.
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gauhar727@mail.ru, aliya.sadko@gmail.com

Now translators are expected to ensure effective interlanguage
communication in every sphere of industry and produce authentic
written translations of specialized English texts of various difficulty
levels. In this connection, the concept of teaching translation in higher
education institutions has changed. In order to teach translation
techniques effectively, educators started developing new teaching
methodologies, which can meet the demand for highly-qualified
translators. However, still contemporary education science does not
provide a thorough study of this topic. There are many textbooks on
translation techniques and translation theory, but few books on a \
methodology of teaching translation. Moreover, some scholars dispute

i
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